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CONDICIONES GENERALES DE COMPRA DE BIENES ¥ SERVICIOS POR L.AS SOCIEDADES DEL GRUPO
TRANSFESA

SECCION 1
DISPOSICIONES GENERALES DE COMPRA DE BIENES Y SERVICIOS
1.1 DEFINICIONES

- Contrato: las presentes condiciones generales y, en su caso, las condiciones particulares que pudiesen establecer las
partes por escrito, ¥/o el pedido realizado por 1a Sociedad aceptado, expresa o tacitamente, por el Proveedor, y/o el
presupuesto remitido por ¢l Proveedor expresamente aceptade, mediante su firma, por la Sociedad y/o o cualquier otro
documento al que las partes atribuyan naturaleza contractual o cualquier comportamiento o actuacion llevado a cabo por
las partes del que resulte su voluntad para quedar vinculados contractualmente.

- Compra o adquisicion de bienes: operacion consistente en la adquisicién por la Sociedad de bienes muebles, bien estén ya
manufacturados o bien hayan de ser fabricados por el Proveedor.

- Prestacion de servicios: operacién consistente en la prestacion a la Sociedad, por parte del Proveedor, de una actividad o
actividades para Ja ejecucién de una instalacion, para la obtencién de un concreto resultado o para cualquier otra finalidad
prevista contractualmente.

- Sociedad: la sociedad del Grupo TRANSFESA que solicita al Proveedor ia compra de un bien o la prestacién de servicio
bajo el Contrato.

- Grupo TRANSFESA: las siguientes sociedades https.//www.transfesa.com/rail-spain-
es/about_transfesa/profile/fwho_are_we.html.

- Proveedor: la persona natural o juridica que celebra el Contrato con la Sociedad para la entrega de un bien o la prestacién
de un servicio.

1.2 AMBITO DE APLICACION

Las presentes condiciones generales se aplicaran a los contratos celebrados para la compra de bienes o para la contratacién de
la prestacién de servicios, segiin proceda, por las sociedades del Grupo TRANSFESA. El texto integro de estas condiciones
estd disponible en la web https://www.transfesa.com/rail-spain-es/about_transfesa/legal_conditions html.

La Sociedad pondré a disposicién del Proveedor estas condiciones bien mediante su entrega bien mediante la remisién a
dicha web en cualquiera de los documentos contractuales u originados como consecucncia de la ejecucion del Contrato.

Las presentes condiciones se dividen en 2 secciones, siendo la seccién 1 aplicable a todos los Contratos celebrados por la
Sociedad para la compra de bienes o para la contratacion de la prestacién de servicios. En todo caso, y atendiendo al objeto
del Contrato, prevalecera lo dispuesto en la seccion 2 en caso de contradicci6n con lo establecido en la seccion 1.

13 INTERPRETACION

En caso de contradiccion entre estas condiciones generales y cualquier otro documento que integre el Contrato, prevalecerén
las condiciones particulares individualmente negociadas entre las partes.

Salvo acuerdo expreso en contrario, en Jos contratos celebrades por la Sociedad no se entenderdn aceptadas ni incorporadas
otras condiciones generales distintas a las establecidas en el presente documento, por lo que seran inaplicables al Contrato las
condiciones y especificaciones que el Proveedor inserte en sus notificaciones, facturas y demés documentos siempre que
contradigan o se opongan a las presentes.

1.4 CUMPLIMIENTO DE LA LEGISLACION

Las partes son titulares de todas aquellas autorizaciones, licencias o habilitaciones que, en cada momento, resulten necesarias
para cumplir con las obligaciones asumidas en virtud de] Contrato. Las partes estaran obligadas, en todo momento, a estar al
corriente en el cumplimiento de sus obligaciones legales, particularmente, aquellas exigibles por las disposiciones fiscales,
laborales y sociales y se obligan a facilitar a la otra parte, a requerimiento razonable, la documentacién que acredite dicho
cumplimiento.

Cada una de las partes responderé frente a Ja otra de los perjuicios que se deriven del incumplimiento de esta disposicion.
1.5 OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR

En Proveedor se obliga a entregar el bien o a prestar el servicio, junto con los manuales, certificados y demas documentos

necesarios, y garantizar que se cumplen los requisitos de seguridad y calidad contratados o cxigidos legalmente y necesarios

para su uso o comercializacién. En las cniregas de bienes, el Proveedor se obliga a transmitir su propicdad a la Sociedady v

libres de cualquier carga, gravamen o privilegio y parantizaré que los inismos son de primera calidad y de primer uso. f:'\"'.’*'é
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El Proveedor declara y garantiza ser titular de las marcas, patentes, licencias y demas derechos de propiedad industrial e
intelectual necesarios para el cumplimiento de sus obligaciones y la ejecucion del Contrato. indemnizando y manteniendo
indemne a la Sociedad y a sus dependientes de los perjuicios que pudiesen derivarse para ésta del incumplimiento de esta
obligacion.

El Proveedor deberd recabar de la Sociedad. con la antelacion que considere necesaria, aquella informacion que considere
necesaria para la correcta y adecuada facilitacién de los bienes o la prestacion de los servicios. Se entenderd que, de no
requerir a la Sociedad esta informacion. el Proveeder dispone de toda aquélla que resulta necesaria para ¢l adecuado
cumplimiento del Contrato.

En la ejecucién de los servicios, el Proveedor debera cumplir estricta, puntual y exactamente con todas las disposiciones
legales que resulten aplicables al correspondiente servicio. respondiendo frente a la Sociedad y frente a cualquier tercero de
ios dafios. perjuicios, sanciones y demds gastos quc resultasen de la inobservancia de tales disposiciones y manteniendo
indemne a la Sociedad y a sus dependientes de Jas responsabilidades que, por dicho incumplimiento, se exigiesen o pudiesen
ser exigidas a la Sociedad o a sus dependientes.

En la entrega de bienes o prestacion de servicios comprometidos, el Proveedor se obliga a cumplir con el Cdédigo de
Conducta del Grupo  TRANSFLSA contenido  en la web  https://www.transfesa.com/rail-spain-
es/about_(ransfesa/compliance.html.

1.6 LUGAR Y FECHA

Salvo acuerdo expreso en contrario, el plazo establecido para la entrega de los bienes o para la prestacién de los servicios a ia
Sociedad tendra caracter esencial, sin que resulte necesario requerimiento alguno por parte de la Sociedad para considerar la
existencia del retraso una vez transcurrido el plazo establecido.

En caso de demora, la Sociedad podré optar bien entre resolver el Contrato o bien exigir su cumplimiento y el pago de la
penalizacién pactada. En cualquier de ambos supuestos, el Proveedor indemnizara, ademés, los dafios y perjuicios causados a
la Sociedad.

La Sociedad no esta obligada a aceptar Ja entrega de un bien o la prestacién de un servicio con anterioridad a la fecha
acordada para su entrega o prestacion.

La entrega de los bienes o la prestacién de los servicios deberan realizarse por el Proveedor en las instalaciones de la
Sociedad.

1.7 ENTREGA DE LOS BIENES Y SERVICIOS

El Proveedor deberd acreditar la entrega dc los bienes mediante documento de entrega debidamente firmado por persona
autorizada para representar a la Sociedad. La realizacion y ejecucién de los servicios, deberd acreditarse mediante
documento, igualmente firmado por persona autorizada por la Sociedad, que justifique 1a terminacion de la prestacion. En las
entregas de bienes, estos deberdn estar debidamente embalados o envasados para su manipulacién asi como marcados de
forma que, exteriormente, puedan ser identificados y relacionados con el Contrato al que se refieren.

Junto con los bienes o servicios, el Proveedor deberd entregar a la Sociedad aquellos manuales, certificados de calidad y
origen, y cualesquiera documentos exigidos legal o contractualmente.

El Proveedor no podra facturar aquellos bienes o servicios respecto de los cuales no acredite su entrega en la forma sefialada.

La Sociedad podré rechazar la entrega de aquellos bienes o servicios que, al momento de su entrega, no resultasen idéneos o
adecuados o conformes con las condiciones acordadas o cuando no viesen acompaiados de los manuales, certificados o
documentos, técnicos o de cualquier otra naturaleza, que hubiesen de entregarse junto con el bien o servicio. En tal caso, la
Sociedad pedra resolver €] Contrato o, a su discrecion, otorgar un plazo al Proveedor para que proceda a subsanar las causas
y motivos que han justificado ¢l rechazo a la entrega sin perjuicio, en este Gltimo caso, de exigir la responsabilidad por
retraso, cuando proceda.

Antes de recibir un bien o de aceptar la prestacién del servicio, la Sociedad podra, en e lugar de entrega establecido, llevar a
cabo las inspecciones, comprobaciones, analisis y exdmenes que considere adecuados.

La accptacion de Ja entrega del bien o del servicio por parte de la Sociedad, aun cuando ésta hubiese llevado a cabo las
inspecciones, examenes o analisis que hubiese considerado necesarias, no podra interpretarse como renuncia por parte de ésta
a los derechos contractuales o legales que pudieren corresponderle por cumplimiento defectuosoe, incumplimiento o por
cualquier otra causa.

1.8 RIESGOS

El Proveedor asume los riesgos de pérdida y dafios a los bienes adquiridos por la Sociedad hasta el momento en que tales
bienes sean efectivamente entregados y recibidos por la Sociedad en las instalaciones de la Sociedad acordadas en el
Contrato. -
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1.9 PRECIO Y PAGO DE LOS BIENES Y SERVICIOS
1.9.1 Precio
La Sociedad se obliga a pagar el precio establecido en el Contrato. Los precios se estableceran en euros.

Con la unica excepcion del IVA, el precio facilitado por el Proveedor incluye todos los gastos, tasas, tarifas. recargos,
suplidos y demds conceptos en los que haya de incurrirse o que se devengasen con ocasién de su realizacién o ejecucidn, aun
cuando estos tuviesen origen o causa en un hecho o exigibilidad por un tercero anterior o posterior a la fecha del Conirato,
Ningin otro importe que no hubiese sido expresamente aceptado por la Sociedad podra ser exigido a ésta por la adquisicién
de bienes o servicios realizados al Proveedor.

El precio acordade no estara sujeto a revision. actualizacién ni modificacién alguna, salvo que expresamente se hubicse
acordado en Contrato.

1.9.2 Pago

Las facturas deberdn ir acompanadas de aquellos documentos que acrediten la recepeion por la Sociedad de Jos biencs ¥
servicios en la forma establecida cn cl Contrato, Las facturas emitidas por el Proveedor, que habré de adjuntar copia de tales
documentos, serdn abonadas por la Socicdad mediante transferencia bancaria a la cuenta sefialada en la correspondiente
factura del Proveedor, dentro del plazo maximo de 60 dias a contar desde la fecha del recibo de la factura,

No obstante, cuando los servicios prestados por el Proveedor consistiesen en el transporte de mercancias por carrctera y,
sujeto al cumplimiento de las condiciones de subcontratacién previstas en el Contrato, dicho transporte fuese efectivamente
realizado por un transportista distinto del Proveedor, la Sociedad no estaré obligada a pagar al Proveedor el precio
correspondiente a dicho servicio de transporte hasta que el Proveedor acredite suficientemente a la Socicdad que ¢f
transportista por carretera que efectivamente hubiese realizado el transporte ha sido completa y efectivamente pagado por la
ejecucion del servicio. Si, por cualquier circunstancia, la Sociedad se viese compelida a abonar el precio del transporte
adendado a cualquier tercer transportista que hubiese realizado los servicios comprometidos por el Proveedor en virtud del
Contrato, el Proveedor estard obligado a reintegrar dicho importe a Ja Sociedad en el plazo improrrogable de 1 dfa, sin
perjuicio de cualesquiera otras responsabilidades exigibles al Proveedor por incumplimiento de Jo establecido en el Contrato.,

El pago del precio no implicara renuncia alguna de los derechos de la Sociedad ni aceptacién de la entrega del bien o servicio
entregado o prestado por el Proveedor.

1.9.3 Retraso en el pago

El pago fuera del plazo pactado conllevar, previo requerimiento escrito del Proveedor a la Sociedad, el devengo de los
intereses de demora previstos en Ley 3/2004, de lucha contra la morosidad en las operaciones comerciales, en la versidn
vigente en cada momento.

Sin perjuicio de su derecho a resolver el Contrato, cuando resultase procedente, el impago o el retraso en el pago por la
Sociedad no autoriza al Proveedor para suspender ¢l cumplimiento de sus obligaciones ni para retener los bienes propiedad
de la Scciedad o que le hubiesen sido entregados al Proveedor por la Sociedad.

1.10 COMPENSACION

La Sociedad podrd compensar las cantidades que pudiese adeudar al Proveedor con aquellos importes que el Proveedor
adeudase a la Sociedad o a cualquier otra sociedad del Grupo TRANSFESA, aun cuando no hubiesen sido devengadas al
amparo del Contrato.

1.11 RESPONSABILIDAD DEL PROVEEDOR

Salvo los supuestos de fuerza mayor, que habran de ser acreditados por el Proveedor, el Proveedor seré ilimitadamente
responsable frente a la Sociedad de todos los dafios y perjuicios causados y demés consecuencias que deriven del defectuoso
cumplimiento o incumplimiento de Jas obligaciones establecidas en el Contrato o de la inobservancia de las disposiciones
legales y contractuales establecidas para la entrega de bienes o ]a prestacién de los servicios. En particular, ¥ sin caracter
limitativo, el Proveedor serd ilimitadamente responsable de la falta de entrega de Jos bienes comprometidos o de la entrega de
bienes que no resulten conformes o de su entrega tardia a la Sociedad, asi como de la incorrecta o inadecuada prestacién y
cjecucion de los servicios de forma que el resultado obtenido no fuese el acordado o el que razonablemente hubiese de
esperarse de la prestacién contratada, y de Ja demora en la prestacién de tales servicios.

El Proveedor seré responsable ilimitadamente de los dafios materiales causados a los bicnes de la Sociedad y de los dafios
materiales y persenales causados a cualquier persona, incluidas aquéllas que el Proveedor emplearc o contratase para la
prestacién de los servicios objeto del Contrato, que trajescn causa de una accidn u omisién, negligente o no, del Proveedor o
de dichos dependientes o contratados, en la ejecucién o cumplimiento de las obligaciones derivadas del Contrato Y.
asimismo, cxonera a la Sociedad ¢ indemnizard y mantendré indemne a la Sociedad respecto de cualquiera reclamacion que
pudiesen ser dirigidas contra ésta o contra sus dependientes derivada o que traiga causa de la realizacion o ejecucion del

Contrato. En la prestacién de aquellos servicios que recayesen sobre bienes que, para la ejecucién del servicio hubierenssido | - -
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entregados o puestos a disposicion del Proveedor por la Sociedad o por cuenta de ésta. el Proveedor serd responsable
ilimitadamente de cualquier pérdida o dafio a tales bienes.

El Proveedor indemnizard y mantendra indemne a la Sociedad y a sus dependientes respecto de cualquier responsabilidad,
cualquiera que fuese su naturaleza. fundamento y extensién, que pudiera ser exigida a la Sociedad que trajese causa del
incumplimiento o defectuoso cumplimiento por el Proveedor de cualquiera de las obligaciones asumidas en virtud del
Contrato.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el anterior parrafo, a requerimiento por escrito de la Sociedad, el Proveedor debera:

a) entregar cualquier documento (incluyendo registros electrénicos) e informacion de Ja custodia, posesion y control por parte
del Proveedor relacionado con el proceso de reclamacion contra la Sociedad en los 10 dias naturales siguientes al
requerimiento por parte de la Sociedad:

b) proporcionar a la Sociedad toda la asistencia necesaria, incluyendo la provision de medios de prueba. que la Sociedad
pudiera precisar durante su defensa en un proceso de reclamacion interpuesto contra la Sociedad; yfo,

c) asumir la defensa de la Sociedad en cualquier procedimiento deniro de los siguientes 15 dias naturales.

Sin perjuicio de las responsabilidades que pudieran ser exigidas al Proveedor, y ademas de las indemnizaciones que procedan
conforme a lo establecido en ¢l Contrato, el Proveedor responderd por el incumplimiento de los niveles de servicio
establecidos en el Contrato. Por tanto, las penalizaciones establecidas por el incumplimiento de los niveles de servicio
acordados son compatibles y pueden ser requeridas por la Sociedad al Proveedor con independencia y en adicién a cualquier
indemnizacién debida por el Proveedor bajo el Contrato.

1.12 GARANTIA COMERCIAL

Ademas de la obligacién de entregar el bien o prestar el servicio que resulte conforme con lo acordado en el Contrato, el
Proveedor garantizara la idoneidad de los bienes y servicios durante un plazo de 12 meses a partir de la fecha de entrega del
bien o servicio. Los defectos o disfunciones advertidos durante dicho periodo, siempre que no derivasen directamente de una
actuacion negligente atribuible a la Sociedad, deberdn ser reparados o subsanados por el Proveedor sin coste alguno para la
Sociedad.

La citada garantia, en iguales términos, sera aplicable, asimismo. a las reparaciones o subsanaciones o sustituciones llevadas
a cabo por el Proveedor en cumplimiento de esta obligacién de garantia.

La Sociedad podré Hevar a cabo las reparaciones o subsanacioncs que fueren necesarias cuando el Proveedor no llevase a
cabo las mismas inmediatamente después de haber sido notificado de la existencia de un defecto o disfuncién. En ta caso, el
Proveedor reembolsara a la Sociedad el importe integro de la reparacién o subsanacién, mas todos los gastos incurridos por la
Sociedad para llevar a cabo tal reparacion o subsanaci6n asi como los perjuicios tanto directos como indirectos causados a
¢sta que fraigan causa del defecto o disfuncién y de su necesaria reparacién o subsanacién.

1.13 SEGUROS

El Proveedor debera tener contratados con una compaiiia aseguradora de primer orden y autorizada para operar en territorio
espafiol, los siguientes seguros:

a) Un seguro de responsabilidad civil que garantice todas las responsabilidades, contractuales o extracontractuales, en que
pueda incurrir e} Proveedor frente a la Sociedad y frente a terceros con ocasién del Contrato.

b) Un seguro de responsabilidad civil patronal que asegure suficientemente los dafios personales y materiales sufridos por los
empleados y trabajadores, propios o ajenos, que el Proveedor empleare para el cumplimiento del Contrato.

c) Respecto a las entregas de bienes, un seguro que cubra la responsabilidad civil por los productos defectuosos.

d) Cualquier tipo de seguro que pueda ser considerado necesario y exigido por la Sociedad con la finalidad de cubrir
suficientemente los riesgos derivados del Contrato.

Las sumas ascguradas en los referidos seguros, incluso aun cuando fuesen aceptadas por Ja Sociedad, no suponen una
limitacion a la responsabilidad que pudiese ser exigida al Proveedor.

El Proveedor deberé acreditar documentalmente a la Sociedad, a requerimiento de ésta y en cualquier momento, la vigencia
de las referidas coberturas aseguraticias y de cualesquiera otras que pudiesen ser exigidas en el Contrato.

El Provecdor se asegurard de que la Sociedad reciba, inmediatamente y por escrito, notificacién de cualquier cancclacion,
terminacion, suspension, revocacion, caducidad o modificacion material de las coberturas aseguradas o de cualquier
modificacién sustancial que puedan sufrir las coberluras aseguradas.

1.14 FUERZA MAYOR

Ninguna de las partes serd responsable por el incumplimiento del Contrato si ¢l incumplimiento fuera debido a SUpuestos o
condiciones externas al dmbito de la organizacion de la parte que las sufre y que no hubieran podido preverse -0 que.
previstos, fueran inevitables. =

=
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Acaecido un hecho constitutivo de fuerza mayor, y durante su subsistencia, las partes adoptaran todos los acuerdos y medidas
que resulten razonables para asegurar lu continuidad del servicio. Ademds, cada parte realizara todos aquellos esfuerzos que
resulten razonables para cumplir con las obligaciones dimanantes del Contrato y, en toda caso, para conseguir que la
incidencia econémica para las partes, derivada de tal evento, sea la menor posible para cada una de ellas.

La parte que sufra retrasos o demoras o se encuentre imposibilitada de cumplir con sus obligaciones contractuales notificara a
la otra, de inmediato, la situacién en la que se encuentra, hard una estimacién del alcance que dicha situacion representa en
relacion con la imposibilidad de cumplir sus obligaciones e indicara la demora estimada.

Tan pronto como la causa del retraso o del incumplimiento haya desaparecido, la parte que haya sufrido el retraso o haya
visto imposibilitado su cumplimiento, ya sea total o parcial, se lo hara saber a la otra de forma inmediata, indicando las
repercusiones, si existicron, que dichos acontecimientos hayan tenido.

Si el incumplimiento en las obligaciones por una de las partes. debido a hechos constitutivos de fuerza mayor, ocasiona a la
olra parte cualquier dafio econdmico, comercial u organizativo perjudicial para su negocio y persiste durante mas de 5 dias
desde 1a notificacién a que se refiere esta clausula, la parte perjudicada tendra derecho a dar por terminado el Contrato, dando
un previo aviso de 2 dias, y siempre que, a la fecha de este previo aviso, la terminacién del Contrato trajera como
consecuencia la reduccion de los efectos perjudiciales.

1.15 PERSONAL

Cada una de ]as partes tienc, a todos los efectos legales, la condicién de empresario respecto de sus empleados, sin que éstos
tengan, por lanto, relacién Jaboral ni de ninguna otra indole contractual con la otra parte.

E} Proveedor deberd estar, en todo momento, a] corriente en ¢l cumplimiento de las obligaciones que, como empresario,
tenga o pueda tener conforme a la legislacién laboral, social, de seguridad e higiene y de prevencién de riesgos laborales
vigente en cada momento, respecto a todo el personal propio o, en su caso, subcontratado, sus proveedores, dependientes y
agentes y sera €l Unico y exclusivo responsable de todos los accidentes y perjuicios que sobrevinieren a dichas personas,
indemnizando y manteniendo indemne a la Sociedad o a sus dependientes. En su caso, el Proveedor debera cumplir con las
indicaciones que, en materia de seguridad e higiene en el trabajo y de prevencién de los riesgos laborales y en materia de
emergencias, le fueren exigidas por la Sociedad para operar en los centros de ésta.

El Proveedor indemnizara y mantendra indemne a Ja Sociedad y sus dependientes frente a eventuales reclamaciones de los
trabajadores del Proveedor afectos al cumplimiento del Contrato o de sus subcontratistas.

Durante la vigencia del Contrate y hasta su terminacion, por cualquier causa, no podra ser trasladada a la Sociedad ninguna
responsabilidad amparada en lo dispuesto en el articulo 42 del vigente Estatuto de los Trabajadores, y cualesquiera
contingencias que se deriven de la prestacién de los servicios prestados y que tuviesen su cansa en la aplicacién del aludido
precepto seran de integra y exclusiva responsabilidad del Proveedor, que indemnizard y mantendrs indemne a la Sociedad.

Asimismo, terminado el Contrato, por cualquicr causa, el Proveedor se hara cargo de cualesquiera indemnizaciones o
contingencias de su personal empleado para la prestacién de los servicios comprometidos, ¢ indemnizard y mantendra
indemne a la Sociedad respecto a eventuales reclamaciones que pudieran plantearse en aplicacién de lo sefalado en el
articulo 44 del Estatuto de los Trabajadores.

1.16 PROTECCION MEDIOAMBIENTAL

En el cumplimiento de las obligaciones asumidas en el Contrato, el Proveedor se obliga a cumplir la legislacién ambiental y
las normas medioambientales que pudiese establecer, en cada momento, la Sociedad.

1.17 CESION

El Proveedor no podré ceder ni transmitir ¢l Contrato, ni los dercchos que para €1 derivan del mismo, ni subrogar a ningiin
tercero en sus derechos y obligaciones, salvo la previa aprobacion escrita de Ja Sociedad.

1.18 SUBCONTRATACION

El Proveedor no podré utilizar o subcontratar con terceros Ja ejecucion total o parcial de los servicios comprometidos en el
Contrato salvo autorizacion previa y expresa de la Sociedad que, en cualquier caso, estara sujeta a las siguientes condiciones:

a) El Proveedor permanecera, en todo caso, responsable frente a la Sociedad de la correcta y debida ejecucitn de aquellas
actividades y servicios que hubieren sido subcontratadas.

b) La subcontratacion sélo podré realizarse con aquellas personas de acreditada y reconocida solvencia y profesionalidad, que
cuenten con todas las autorizaciones necesarias para la realizacion de las actividades o servicios.

c) El subcontratista habrd de cumplir y estara sujeto a iguales condiciones, obligaciones, responsabilidades, garantias,
repuncias y limitaciones que las exigidas al Proveedor al amparo del Contrato, garantizando dicho cumplimiento el
Proveedor quien, por tanto, indemnizard y mantendrd indemne a la Sociedad respecto de cualquier responsabilidad que

pudiese ser exigida a éste como consecuencia de la falta de cumplimiento del subcontratista. s it 7
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d) El Proveedor serd responsable del cumplimiento por parte del subcontratista de la legislacién que le sea aplicable a su
actividad, v en particular. de la legislacién de caréeter fiscal, laboral. de riesgos laborales y de la Seguridad Social Y. en su
caso. de transporte y seguridad vial. El Proveedor vendra obligado a acreditar, en cualquier momento a requerimiento de la
Sociedad, el cumplimiento por parte del subcontratista de las obligaciones exigibles conforme a dicha legislacion cn iguales
términos a los establecidos para ] Proveedor conforme al Contrato.

e) El Proveedor justificard documental y puntualmente a la Sociedad los pagos realizados a los subcontratistas
correspondientes a los servicios subcontratados.

1) El Proveedor prohibiré al subcontratista el que, por parte de éste, puedan subcontratarse los servicios que le hubiesen sido
encomendado por el Proveedor, respondiendo éste frente a la Sociedad de las responsabilidades y perjuicios que pudieran
derivarse para la Sociedad por ¢l incumplimiento de la obligacién impuesta al subcontratista.

g) El Proveedor requeriré, con carécter esencial para su contratacion, que el subcontratista renuncie a cualquier accion directa
que pudicsc asistirle contra la Sociedad conforme a derecho, siendo el Proveedor el inico responsable del pago de las
cantidades que al subcontratista se le deban abonar por los servicios o actividades prestados. En cualquier caso, el Proveedor
se obliga a mantener indemne a Ja Sociedad frente a cualquier reclamacién o accién directa que cualquier subcontratista
pudiere iniciar contra la Sociedad.

h) El Proveedor asumira cualesquiera consecuencias que, frente a sus subcontratistas, pudieren derivarse de la terminacién
del Contrato, incluidas, pero no limitadas, a las responsabilidades que el Proveedor hubiese de asumir frente a sus
subcontratistas por la terminacion anticipada de los contratos suscritos con ellos.

1.19 CONFIDENCIALIDAD
Cada parte facilitaré a la otra toda la informacion que se considere necesaria e imprescindible para la gjecucion del Contrato,

Cada una de las partes se compromete a mantener la confidencialidad, y a no revelar directa o indirectamente a terceros,
ninguna informacién relacionada con las actividades de la otra parte, incluida, a titulo meramente enunciativo y no limitativo,
la informacion relativa a operaciones, procedimientos, métodos, contabilidad, datos téenicos o clientes reales o potenciales, o
cualquier otra informacidn que la otra parte hubiera calificado de confidencial. A estos efectos, no tendra Ia consideracién de
terceros las sociedades pertenecientes al Grupo TRANSFESA ni DB SHENKER RAIL AG por lo que la Sociedad podra
facilitar a cualquiera de ellas la informacién facilitada por el Proveedor al amparo del Contrato a cualquiera de las sociedades
de] Grupo TRANSFESA y a DB SHENKER RAIL AG quienes, no obstante, quedan sujetas a la obligacién de
confidencialidad prevista en esta clausula.

Las obligaciones de confidencialidad, deberén obscrvarse incluso después de la finalizacion del Contrato, durante un periodo
de dos anos.

1.20 TERMINACION
1.20.1 Duracién

Los contratos de servicios se mantendran en vigor mientras dure la ejecucién de los trabajos objeto del mismo. Si se hubiera
establecido una fecha de duracion o de vencimiento y Ja duracién de dichos trabajos superara esta fecha, el Contrato se
entendera tacitamente prorrogado por periodos mensuales sucesivos, salvo denuncia por escrito de cualquiera de las partes
con una antelacién minima de 10 dias a dicha fecha de vencimiento o de cualquiera de las prorrogas.

1.20.2 Resolucidn

El Contrato podré ser resuelto, en cualguier momento por cualguiera de las partes, en caso de incumplimiento de cualquiera
de las obligaciones asumidas por la otra parte o de la legislacion que resulte aplicable al Contrato. En ta) caso, la parte
incumplidora debe indemnizar a la otra parte los dafios y perjuicios causados por dicho incumplimiento. La resolucion sartira
inmediato efecto desde el momento en que se notifique a la parte incumplidora.

Seran, asimismo, causas de resolucion del Contrato, entendiéndose terminado el Contrato y sin efecto desde a fecha en que
la Sociedad comunique su decision en tal sentido al Proveedor o, en su caso, a sus causahabientes, las siguientes:

a) La venia o transmisién inter vivos o mortis causa de la sociedad del Proveedor (incluida la venta de un porcentaje
mayoritario de su capital} 0 su transformacién en otra entidad juridica, por los medios legalmente establecidos, sin la
aprobacién por escrito de la Sociedad.

b) El haberse alcanzado el maximo de penalizaciones aplicables segiin a lo establecido en el Contrato.

¢) Los embargos y retenciones de bienes o créditos decretados por 6rganos judiciales o administrativos de caracter ejecutivo
o disolucién de la sociedad del Proveedor.

d) En caso de siniestro o accidente que ocasjone dafios a las personas, bienes o al medio ambiente

¢) Existencia de inexactitudes graves en la informacion ofrecida por el Proveedor, especialmente en lo relativo a la calidad.
seguridad e higiene. sistemas de gestion medioambiental, condiciones y cumplimiento de requisitos laborales. e
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Condiciones generales de compra Grupo TRANSFESA 611



S TRANSFESA

En Jos casos en que proceda la resolucion del Contrato a instancias de la Sociedad, podra ésla adoptar todas o algunas de las
siguientes medidas:

a} Suspender los pagos pendientes.

b) Realizar o ejecutar las garantias que el Proveedor tuviere constituidas.

¢) Retener los bienes y elementos del Proveedor que estuvieran en poder de la Sociedad.
1.20.3 Desistimiento

Cualguiera de las partes podra desistir del Contrato, sin necesidad de alegar causa justa ni de indemnizar a la owra parte, con
la sola obligacién de notificar a la otra parte, con 3 meses de antelacion, su intencidn de desistir del Contrato.

1.21 PROTECCION DE DATOS DE CARACTER PERSONAL

En ¢l caso de que la gjecucion del Contrato suponga la prestacion de servicios por el Proveedor, en virtud de los cuales sea
necesario el conocimiento por parte de éste de los datos de cardcter personal contenidos en los ficheros de la Sociedad ylo
bajo su responsabilidad, el acceso y posterior tratamiento de los mismos se regird por lo previsto en el articulo 12 de la Ley
Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccién de Datos de Caracter Personal (en adelante, “LOPD™) ¥ su normativa
de desarrollo, en particular, en el Real Decreto 1720/2007, de 21 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de
desarrollo de la LOPD (en adelante, “RLOPD™). Dicho acceso a los datos personales no tendrd Ja consideracion de
comunicacién o cesién de datos, sino de simple acceso a los datos personales por cuenta de la Sociedad para prestar los
SErvicios.

En esos casos, el Proveedor, en cumplimiento con lo establecido en el articulo 12 de la LOPD, se compromete a:

a) Utilizar los datos persanales a los que acceda, fmica y exclusivamente, para la prestacién de los servicios y siguiendo las
instrucciones impartidas por escrito por la Sociedad.

b) No aplicar o utilizar los datos personales a los que acceda para fines distintos a la prestacién de los servicios.

c) No comunicar a terceros dichos datos, ni siquiera para su conservacion, salvo que cuente con la autorizacion previa y por
escrito de la Sociedad.

d) Adoptar las medidas de seguridad de indole técnica y organizativas necesarias para garantizar la seguridad de los datos de
cardcter persongl y evitar su alteracion, pérdida, tratamiento o acceso no autorizado. En particular, el Proveedor observaré las
medidas que le resulten de aplicacién, de acuerdo con lo establecido en el RLOPD y se obliga a observar e implantar sobre
los ficheros, sistemas y tratamientos, las medidas seguridad que le resulten de aplicacion de conformidad con lo cstipulado en
los articulos 81 y 82 del RLOPD y con las instrucciones que al respecto le facilite 1a Sociedad.

e) Guardar secreto profesional respecto de los datos a los que tenga acceso como consecuencia de la prestacién de los
servicios.

f) Restringir el acceso 2 los datos Unicamente a aquellos empleados que necesiten conocerlos para el desemperfio de sus
funciones en el marco de la prestacion de los servicios.

g) Cumplir y hacer cumplir a sus empleados los deberes de confidencialidad y secreto en los términos previstos en esta
Cléusula.

h) Cuando medie la simple solicitud de la Sociedad, facilitar el acceso, rectificar, cancelar o bloquear aquellos datos
personales responsabilidad de ésta a los que haya tenido acceso, dentro de los plazos que legalmente resulten de aplicacién

i) Emplear la méxima diligencia en el cumplimiento de las exigencias establecidas por la LOPD, el RLOPD vy esta cléusula
en Jos tratamientos de datos personales que realice como consecuencia de la prestacion de los servicios.

i) Colaborar con la Sociedad para que ésta pueda velar por que ¢l Proveedor retina las garantias para €} cumplimiento de lo
dispuesto en la normativa en materia de proteccion de datos de caracter personel y dar cumplimiento a las obligaciones
contractuales aqui previstas y/o legal o reglamentariamente exigibles.

Cumplida la prestacion de los servicios, el Proveedor se obliga, con carécter inmediato y segiin le indique la Sociedad a
destruir o a devolver a ésta, o a quien la Sociedad expresamente designe, los datos a los que haya tenido acceso, incluyendo
todos Jos soportes o documentos en guc dichos datos consten.

El Proveedor declara y garantiza que conoce, csta cn disposicion de cumplir y cumplird con las obligaciones que impone la
normativa en materia de proteccién de datos, en particular el articulo 12 de la LOPD, en relacidn con el acceso Y uso de la
informaci6én de cardcter personal por parte de un encargado del tratamiento, siendo el Gnico responsable en caso de
incumplimiento.

La Sociedad se reserva el derecho a efectuar en cualquier momento los controles y auditorias que estime convenientes para
comprobar el cumplimiento por parte del Proveedor de las manifestaciones y obligaciones asumidas en virtud de-fa presente
Clausula. o i

—
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Con motivo de la ejecucion del Contrato, ¢l Proveedor padra comunicar 2 la Sociedad determinada informacian de caracter
personal relativa. concretamenic. a las distintas personas de conlacto designadas para gestionar su relacién con la Sociedad.

A este respecto, el Proveedor. en cumplimiento de lo dispuesto en la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre. de
Proteccion de Datos de Carécier Personal (en adelante. “LOPD™) ¥ el Real Decreto 1720/2007. de 21 de diciembre. por el
que se aprueba ¢l Reglamento de Desarrollo de la LOPD {en adelante. "RLOPD™). garantiza que informara y. en su caso.
obtendra el consentimiento de los interesados en los términos sefalados en los articulos 6, 11y 27 de la LOPD, para la
comunicacién de los citados datos personales a la Sociedad para que scan tratados con la finalidad de gestionar, mantener,
desarrollar, controlar y mejorar la relacion contractual entre el Proveedor y la Sociedad.

Los interesados cuyos datos sean facilitados por €] Proveedor de acuerdo con lo sefialado anteriormente, podrin en cualquier
momento cjercitar sus derechos de acceso. rectificacion. oposicién y cancelacién, en los términos establecidos por la
normativa aplicable. dirigiéndose a la Sociedad, Asesoria Juridica, calle Musgo. nimero 1, 28023, Madrid.

Tanto en el supuesto de incumplimiento por parte del Proveedor y/o sus empleados de cualesquiera de las obligaciones aqui
previstas en materia de proteccién de dalos; como en caso de falta de veracidad o inexactitud de las declaraciones y
manifestaciones aqui contenidas y/o inobservancia de las obligaciones derivadas de la normativa aplicable en materia de
proteccion de datos, el Proveedor serd considerado responsable del tratamiento y, de forma especifica, asume la total
responsabilidad que pudiera irrogarse a la Sociedad, a quien mantendrd indemne como consecuencia de cualguier tipo de
sanciones administrativas impuestas por las autoridades correspondientes, asi como de los dafos y perjuicios por
procedimientos judiciales o extrajudiciales contra la Sociedad, incluidos en todos los casos gastos por minutas de Abogado,
Procurador y cualesquiera otros profesionales.

Esta obligacion, resultara de aplicacion ain en el caso de que las reclamaciones se fundamenten en la inobservancia por parte
de la Sociedad del deber de velar por que el Proveedor reime las garantias para el cumplimiento de lo dispuesto en la
normativa en materia de proteccién de datos.

En consecuencia, el Proveedor acepta pagar la cantidad a la que en concepto de sancidn, indemnizacion, dafios, perjuicios e
intereses pudiera ser condenado la Sociedad en caso de concurrir cualquiera de las circunstancias previstas en el pamrafo
precedente de la presente Cléusula. Las citadas cantidades resultardn exigibles frente al Proveedor desde el mismo momento
en que la Sociedad las desembolse a cualesquiera terceros, inclusive las Administraciones Piiblicas.

1.22 ANTI-SOBORNO, ANTI-CORRUPCION Y ANTI BLANQUEO DE CAPITALES

Ni el Proveedor ni ninguna de sus filiales, consejeros o directivos, o hasta donde el Proveedor tiene conocimiento, ninguna de
sus filiales, agentes, o trabajadores, esté involucrado en cualquier actividad o conducta que pueda suponer una vulneracién de
cualquier ley o regulacién contra el sobomo, la corrupcién o el blanqueo de capitales en cualquier Jjurisdiceion aplicable. El
Proveedor ha implantado y mantenido politicas y procesos destinados a prevenir la violacién de tales leyes, regulaciones y
reglas.

El Proveedor estard obligado a entregar a la Sociedad la documentacién ¢ informacién que razonablemente sea requerida por
aquélla para que pueda llevar a cabo y confirmar satisfactoriamente ] cumplimiento de los requisitos del conocimiento del
Proveedor y su reputacion asi como otras verificaciones analogas que pudiesen ser exigidas por la normativa y politicas
internas de la Sociedad en materia de prevencién del blanqueo de capitales.

1.23 NOTIFICACIONES

Toda notificacion que se efectie bajo el Contrato para su validez y para que suria los efectos previstos, salvo que de otra
forma se haya estipulado, deberd hacerse por carta certificada, telegrama, burofax o remitirse por conducto notarial a la
direccién establecida en el Contrato y a Jas personas sefaladas en él.

No obstante, todas las notificaciones de cardcter operativo o comercial o que afecten al normal desarrollo, ejecucién y
desenvolvimiento del Contrato podrén ser efectuadas via telefax, transmision electrénica, correo electrénico o por cualquier
otro medio y en cualguier otra forma que convengan las partes.

1.24 MODIFICACION

Si vigente el Contrato se modificaren estas condiciones generales, la condiciones generales, segin resulten modificadas,
seran aplicables 2 las adquisiciones de bienes o prestaciones de servicios contratados tras la entrada en vigor de las mismas,
salvo que el Proveedor manifestase a la Sociedad su negativa a la aplicacién de las condiciones generales seglin resultan
modificadas en cuyo caso, podrd la Sociedad desistir unilateralmente de] Contrato con Ja sola obligacién de preavisar al
Proveedor con un plazo de 30 dias.

1.25 VALIDEZ DEL CONTRATQ

En el caso de que alguna o algunas de Jas clausulas del Contrato fuesen declaradas o llegasen a resultar invélidas, ilegales o
ingjecutables en virtud de alguna norma juridica, se tendran por no establecidas, conservandose, en lo demas, la validez del
Contrato. Las partes acuerdan sustituir la cldusula o clausulas afectadas por otras que tengan los efectos econémicos mas
semejantes a los de las sustituidas.

——
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1.26 PRESCRIPCION

Salvo disposicion legal expresa que resullase de aplicacion imperativa, las acciones para reclamar al amparo del Contrato
prescribiran. para las partes, en el plazo de 1 afio a contar desde el incumplimiento.

1.27LEY APLICABLE

El Contrato sc regira por las leyes espafiolas.

SECCION 2

DISPOSICIONES APLICABLES A LOS SERVICIOS DE TRANSPORTE Y DE TRACCION
2.1 DEFINICIONES

A los efectos de esta seccion, se entenderé:
- Sociedad: empresa dcl Grupo TRANSFESA que demanda al Proveedor Ja realizacién del transporte o la traccidon.

- Proveedor: perscna fisica o juridica que asume frente a la Sociedad la prestacién de servicios de transporte de mercancias
de la Sociedad o de servicios de traccién.

- LCTTM: Ley 15/2009, de 11 de noviembre, del cantrato de transporte terrestre de mercancias, seglin resulte modificado
en cada momento.

- Convenio CMR: Convenio de Ginebra de 19 de mayo de 1956 relativo al contrato de transporte internacional de
mercancias por carretera, modificado por el Protocolo de 5 de julio de 1978 y por el Protocolo Adicional de Ginebra de
20 de febrero de 2008, segun resulte modificado, enmendado o sustituido en cada momento por disposiciones de las que
Espafia sea parte.

Convenio COTIF-CIM: Reglas Uniformes relativas al contrato de transporte internacional por ferrocarril de mercancias
(CIM), anexo come Apéndice B al Protocolo de Vilna de 3 de junio de 1999 por el que se modifica el Convenio relativo
a los transportes internacionales por ferrocarri] (COTIF) de 9 de mayo de 1980, segiin resulte modificado, enmendado o
sustituido en cada momento por disposiciones de las que Espafia sea parte.

- Reglas CUV: Reglas Uniformes relativas a los contratos de utilizacién de vehiculos en tréfico internacional por
ferrocarril (CUV), anexo como Apéndice D al Protocolo de Vilna de 3 de junio de 1999 por el que se modifica el
Convenio relativo a los transportes internacionales por ferrocarril (COTIF) de 9 de mayo de 1980, segiin resulle
modificado, enmendado o sustituido en eada momento por disposiciones de las que Espafia sea parte.

2.2 AMBITO DE APLICACION

La presente seccién serd de aplicacion a los contratos eelebrados por la Sociedad con el Proveedor que compromete frente a
aquélla la realizacion de servicios de transporte de mercaneias, de 4mbito nacional o internacional, bien por carretera o por
ferrocarril, asi como a la contratacién de servicios de tracci6n terrestre que pudiese prestar el Proveedor a la Sociedad.

23 REGIMEN APLICABLE A LOS SERVICIOS DE TRANSPORTE
Salvo disposicion en contrario prevista en el Contrato:

a) Los contratos de transporte de mercancias por carrctera de dmbito nacional quedaran sujetos a lo establecido en la LOTTM
cuyas disposiciones se entenderdn incorporadas al presente Contrato cuando no resulten contrarias o se opongan a lo
establecido en el mismo. Los contratos de transporte terrestre dc mercancias de &mbito internacional se regiran,
principalmente, por ¢l Convenio CMR y, en lo no previsto en dichas normas, por la LCTTM, entendiéndose incorporadas
aquellas disposiciones de dichas normas que no resulten contrarias o se opongan a lo establecido en ¢l Contrato. No obstante
lo anterior, seran de aplicacion prioritaria sobre las establecidas en el Contrato, aquellas disposiciones de cardcter imperativo
contenidas en dichas normas legales.

b) Los contratos de transporte ferroviario de mercancias de 4mbito nacional, quedarén sujetos a lo establecido en la en la
LCTTM cuyas disposiciones se entenderén incorporadas al presente Contrato cuando no resulten contrarias o se opongan a lo
establecido en el mismo. Los contratos de transporte ferroviario de mercancias de ambito interacional quedardn sujetos,
principalmente, al Convenio COTIF-CIM vy, en lo no previsto en dicha norma, a la LCTTM, entendiéndose incorporadas
aquellas disposiciones dc ambas normas gue no resulten contrarias o se opongan a lo establecido en el Contrato. No obstante
lo anterior, serén de aplicacion prioritaria sobre las establecidas en el Contrato, aquellas disposiciones de caréeter imperativo
contenidas en dichas normas legales.

2.4 REGIMEN APLICABLE A LOS SERVICIOS DE TRACCION
2.4.1 Transporte por carretera

La entrega por parte de la Sociedad al Proveedor de un remolque, semirremolgue o vehiculo similar, vacio o cargado, o a los
efectos de gue el Proveedor proceda a su transporte por carretera aportando la traccion, serd considerado, a todos los efectos,
como un contrate de transporte de mercancias por carretera. quedando sujeta al régimen aplicable establecido en el Contrato
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para la prestacion de los servicios de transporte. A estos cfectos. se entenderd por mercancia tanto el remolque,
semirremolque o vehiculo similar como la mercancia contenida dentro del mismo.

Transporte ferroviario

El Conirato establecer si los vagones proporcionados por la Sociedad, vacios o cargados, son entregados al Proveedor para
su transporte como mercancia o como medio de transporte.

En el caso de que los vagones proparcionados por la Sociedad fuesen entregados al Proveedor como medio de lransporte,
tanto en transporte nacional como internacional. seran de aplicacién la Replas CUV cuando no resulten contrarias o se
opongan a lo establecido en el Contrato, y con las particularidades cstablecidas en el Contrato y, en particular:

a) Sera responsabilidad del Proveedor verificar que el vagén entregado, vacio o cargado, por la Sociedad es idonco, técnica y
legalmente, para su circulacion por la infraestructura ferroviaria. Si adoleciese de alguna deficiencia que impidiese su legal
circulacion, el Proveedor debera informa de ello. inmediatamente y sin demora alguna, a la Sociedad.

b) El Proveedor respondera de las pérdidas o dafos a los vagones y sus accesorios y, en su caso, a la mercancia contenida
dentro de estos, asi como del retraso en su entrega, a salvo que el Proveedor acredite que la pérdida, averia o retraso en la
entrega no son imputables a su negligencia.

c) El Proveedor serd también responsable, en los términos previstos en este Contrato, de los actos u omisiones atribuibles a
sus subcontratistas, considerandose como tales, a todos los efectos, a los administradores de la infraestructura ferroviaria.

d) El Proveedor responderé ilimitadamente de todos los dafios y perjuicios causados a la Sociedad en caso de pérdida, dafio o
retraso en la entrega de los vagones y sus accesorios y, en su caso, a Ja mercancia contenida dentro de estos.

€) Se entenderé perdido ¢l vagén si no es entregado a la Sociedad en el plazo de 15 dias a contar desde 1a fecha acordada para
dicha entrega.

En el caso de que los vagones proporcionados por la Sociedad fuesen entregados al Proveedor como mercancias, resultara
aplicable el régimen establecido en el Contrato para la prestacion de Jos servicios de transporte. A estos efectos, se entenderd
por mercancia tanto el vagén como la mercancia contenida dentro de] mismo.

En todo caso, los contenedores, semirremolques, cajas méviles, bandejas de carga o cualquier otra unidad de carga o medio
similar de agrupacién de mercancias que hubiesen sido entregados por la Sociedad al Proveedor tendr4 la consideracion de
mercancia.

2.5 EJECUCION DEL TRANSPORTE
2.5.1 Obligacién de transporte

En las condiciones establecidas en el Contrato, ¢l Proveedor se obliga a prestar los servicios de transporte requeridos, en cada
momento, por la Sociedad.

Salvo disposicion en contrario en el Contrato, los servicios de transporte de mercancias se prestarén a condiciones “puerta a
puerta”, correspondiendo al Proveedor la realizacidn y ejecucion de las operaciones de carga, estiba, desestiba y descarga.

2.5.2 Documentacion de los envios

Cada uno de los transportes que se realicen bajo el Contrato, debera ser documentado en una carta de porte que sera expedida
por el Proveedor quién deberé entregar un original de dicha carta de porte a la Sociedad.

2.5.3 Medios de transporte

Para el transporte de las mercancias, €] Proveedor solo utilizard vehiculos o vagones que resulten idéneos y adecuados
atendiendo a la naturaleza y caracteristicas de las mercancias de la Sociedad. Tales vehiculos o vagones deberin encontrase
en perfectas condiciones técnicas, cumplir con todos los requisitos legalmente exigibles para su uso y circulacién y
encontrarse al corriente de todo aseguramiento gue resulte obligatorio.

Dentro del precio establecido para el transporte, el Proveedor proporcionard a Ja Sociedad las unidades de carga
(contenedores, etc.) que pudiescn ser precisadas para el transporte de las mercancias.

2.5.4 Plazo de entrega

Los plazos acordados para ¢l transporte y las fechas de salida y llegada facilitadas por ¢l Proveedor suponen el compromiso
de entrega en el plazo establecido, el cual tiene caricter esencial para la Sociedad.

2.5.6 Impedimentos al transporte o a la entrega

Sera obligacion inexcusable del Proveedor informar a la Sociedad de cualquier incidencia o accidente acaecido durante el
transporte de la mercancia y, asimismo, recabar instrucciones de la Sociedad ante cualquier circunstancia que impida la
continuacién del transporte o la entrega en destino de la mercancia transportada.

—
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2.5.8 Despacho aduanero en los transportes internacionales

El Proveedor prestard servicios de despacho aduanero de Ja mercancia en los transportes internacionales vy sera responsable
frente a la Sociedad de los danos v perjuicios causados por la falta o defectuosa realizacion de tales servicios.

2.6 OBLIGACIONES DE LA SOCIEDAD

La Sociedad sc compromete a entregar al Proveedor la mercancia que hubiese sido contratada para su transporte, en el lugar y
plazo acordado.

Ne obstante lo anterior, el Proveedor no podra exigir a la Sociedad indemnizacién ni penalizacion alguna por las demoras
sufridas para la carga y descarga, salvo que el Proveedor acredite que tales demoras son atribuibles a la negligencia de la
Sociedad y. en 1al caso. hubiesen excedido de 10 horas en la carga v otras tantas a la descarga,

Serd obligacién del Proveedor verificar el peso. la masa y las dimensiones de la mercancia a bordo del medio de transporte a
fin de asegurar el cumplimiento de las prescripeiones téenicas v legales exigibles para su transporte.

2.7 RESPONSABILIDAD DEL PROVEEDQOR
2.7.1 Supuestos de responsabilidad

En la prestacién de los servicios de transporic y con expresa renuncia a cualquier limite de responsabilidad, el Proveedor
responderé ilimitadamente frente a la Socicdad por todos los dafios y perjuicios causados como consecuencia de las averias o
pérdidas de las mercancias © de los retrasos en su entrega, desde ¢l momento de la recepcion de las mercancias por el
Proveedor y hasta su entrega en destino, asi como de cualquier otro cumplimiento defectuoso o incumplimiento contractual
imputable al Proveedor.

La responsabilidad del Proveedor por los dafios que cause serd al menos ignal a Ja que la Sociedad asuma frente a su cliente
final por los dafios imputables al Proveedor sin que por tanto pueda éste limitar su responsabilidad.

El Proveedor responderé frente a la Sociedad de Jos actos de todos los terceros que intervengan cn Ja ejecucién de los
servicios de transporte comprometidos en el Contrato, inclnida la atribuibles a los gestores o administradores de la
infraestructura ferroviaria, tanto s) hubiesen sido contratados por ¢l propio Proveedor como si hubieren sido empleados o
contratados por aquéllos a los que el Proveedor hubiere encomendado la realizacién de todas o alguna de las obligaciones
asumidas.

El Proveedor indemnizar y mantendré indemne a la Socicdad y a sus dependientes respecto de cualquier responsabilidad que
pudiera ser exigida a Ja Sociedad y que trajese causa de cualquier infraccién o incumplimiento por el Proveedor de las
disposiciones vigentes en matcria de transporte, trifico, seguridad y circulacién vial y ferroviaria, estando obligado, en su
caso, a reintegrar a la Sociedad ¢} importe de las sanciones, multas o demés cantidades abonados por ésta como consecuencia
de la referida infraccién o incumplimiento y los gastos, dafios y perjuicios incurridos o causados por la Sociedad relacionados
con tal infraccion o incumplimiento.

2.7.2 Presuncién de pérdida

Se presumira que la mercancia se ha perdido si transcurre un plazo de 10 dias desde la fecha en Ta cual, segin el Contrato,
deberia haber sido entregada en destino sin que hubiese sido entregada, pudiendo entonces 12 Sociedad reclamar al Provecdor
en concepto de pérdida de mercancia.

2.7.3 Renuncia al derecho de retencion, depdsito o venta

Bajo ninguna circunstancia podra ¢l Proveedor retener las mercancias, denegar su entrega a la Socicdad o a la persona
designada por ésia, ni instar el deposito o venta de las mercancias.

2.7.4 Propiedad de las mercancias

El Proveedor no adquirira la propiedad de la mercancia de la Sociedad, incluso aun cuando hubiese indemnizado una pérdida
total.

2.8 CONSECUENCIAS DE LA TERMINACION

A la terminacién del Contrato, cualquiera que fuese su causa, ¢l Proveedor debera cumplir con los servicios que., a la fecha de
lerminacidn, se encontrasen én curso de gjecucion.

RENUNCIA AL ARBITRAJE DE ILAS JUNTAS ARBITRALES DE TRANSPORTE

Las parles renuncian expresamente al arbitraje de Jas Juntas Arbitrales de Transporte para dimir cualquier controversia
surgida en relacion con los transportes efectuados conforme al Contrato.
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